7 (2023) <DIGITALIS BOLCSESZET>

goon,
odbio
10I00I

7 (2023) </DIGITALIS BOLCSESZET>



Digitalis Bolcsészet
2023., hetedik szam



<DIGITALIS BOLCSESZET>

Uelle]]l
OOH OIO
10dPO

10100

7 (2023)



Felel6s szerkeszt6:
Maréthy Szilvia

Szerkeszt6ség:
Kokas Karoly, Paradi Andrea

Rovatvezetok:
Tanulmanyok: Kiss Margit
Miihely: Péter Robert
Kritika: Almasi Zsolt
Labor: Martonfi Attila

Tanacsado testiilet:
Bartok Istvan, Fazekas Istvan, Golden Daniel, Horvath Ivan, Palké Gabor, Pap Balazs,
Sass Balint, Selaf Levente

Korabbi munkatarsaink:
Bartok Zsofia Agnes (szerkeszté, rovatvezetd), Fodor Janos (szerkesztd),
tLabadi Gergely (szerkeszt8, rovatvezet6), tOrlovszky Géza (tanacsado testiilet)

ISSN 2630-9696
DOI 10.31400/dh-hun.2023.7

Kiadja a Bakonyi Géza Alapitvany és az ELTE BTK Régi Magyar
Irodalom Tanszéke (1088 Budapest, Muzeum krt. 4/A).
Felel6s kiad6 az ELTE BTK Régi Magyar Irodalom Tanszék vezetdje.

Megjelenik az Open Journal Systems (O]JS) v. 3. platformon, melynek
muikddtetését az ELTE Egyetemi Konyvtar- és Levéltar biztositja.

Ez a mt a Creative Commons Nevezd meg! — Ne add el! - Igy add tovabb! 2.5 Magyaror-
szag Licenc (http://creativecommons.org/licenses/by—nc—sa/2.5/hu/) feltételei-
nek megfelel6en felhasznalhato.

Honlap: http://ojs.elte.hu/digitalisbolcseszet
Email cim: dbfolyoirat@gmail.com

Olvasoszerkeszt6: Bucsics Katalin

Tordelés: Hegediis Béla
Grafika: Hegyi Gabor


http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5/hu/
http://ojs.elte.hu/digitalisbolcseszet
mailto:dbfolyoirat@gmail.com







<MUHELY>






Digitalis Bolcsészet 7 (2023)

Ilyefalvi Emese @ 0000-0001-6677-5843
Eo6tvés Lorand Tudomanyegyetem

ilyefalvi.emese@btk.elte.hu

A kiterjesztett olvasas lehetdségei
Elemzések a Voyant Tools segitségével:
a magyar raolvasaskorpuszon’

A tanulmanyban a Voyant Tools online szévegelemz és adatvizualizicids szoft-
vercsomag segitségével kiillonbozé elemzéseket latunk a magyar nyelvd digitalis
raolvasaskorpuszon. A vizsgalatok célja egyrészt killonb6z6 mintazatok keresése
és azok értékelése, masrészt 4j tipusu kérdések feltétele és a kiterjesztett olvasas
lehetéségének megmutatasa egy folklorisztikai korpuszon. A tanulmanyban a
gyUjtési helyszin, gytijté és gyljtési modszertan alapjan készilnek el a korpusz
Ujrarendezései.

Kulcsszavak:
digitalis folklorisztika, folklorszovegek, kiterjesztett olvasas, raolvasasadatbazis,
szamitogépes folklorisztika, Voyant Tools

db

1. Célkitilizés

Tanulmanyomban A magyar nyelvii raolvasasok digitalis adatbazisahoz el6készitett
szovegkorpuszon végzett néhany elemzés tanulsagat foglalom 6ssze. Az adatvezérelt,
szamitogépes szovegelemzések és adatvizualizaciok segitségével készitett vizsgalataim
elsédleges célja a kiillonb6z6 mintazatok keresése és azok értelmezé feldolgozasa volt:
hogyan és mennyiben tamasztjak ala a magyar raolvasaskutatas eddigi megallapita-
sait a nagy 1éptékii korpusz algoritmikus elemzései? Mindemellett tanulmanyomban
implicite arra a kérdésre is reflektalok elemzéseimmel, hogy a kilonb6z6 kiadasi
eljarasok, a szovegek el6készitésének modja és az azok mogott meghuzodod elméleti
koncepcidk, azaz a textualizacids gyakorlat hogyan befolyasolja az interpretaciot.
Egyaltalan, a szovegek kiilonboz6 digitalis ujrarendezéseivel, a kiterjesztett olvasasra

A tanulmany a 2020 januarjaban megvédett Léptékvaltas a folklorisztikaban. A szamitogépes folklo-
risztika elméleti, modszertani és technikai kérdése a magyar raolvasas-adatbazis alapjan cim( doktori
disszertacié (ELTE BTK Irodalomtudoméanyi Doktori Iskola) 6.2. alfejezetének atdolgozott és kiegé-
szitett valtozata. A tanulmény a Nemzeti Kutatasi és Innovaciés Hivatal - NKFI 132535 tamogata-
saval és az Innovaciés és Technoldgiai Minisztérium UNKP-23-4 kédszamu Uj Nemzeti Kivalosag
Programjanak a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios Alapbdl finanszirozott szakmai timoga-
tasaval késziilt.
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(enhanced reading)' alkalmas eszkdzzel milyen 1j kérdéseket lehet feltenni a jelenlegi
korpusznak ?

2. A magyar nyelvi raolvasasok digitalis adatbazisa

Az adatbézis-épités, a szovegek digitalis el6készitése 2014 6szén indult meg,? jelen
tanulmanyban 6037 adatrekord anyagabol generalt kiilonb6z6 korpuszokat elemzek.
Az adatbazishoz Excel-tablazatban vitték fel a kutatocsoport segédmunkatarsai az
egyes rekordok (raolvasidsadatok) metaadatait:

— tipologia (Pécs Eva 2014-ben megjelent tipologiai rendje alapjan),?

— funkcié (milyen célra hasznaltak a szoveget: pl. fejfajas gyogyitasa, szerelmi
magia stb.),

— ritus-gesztus (a szoveghez kapcsolodd ritus vagy gesztus sztenderd magyar
nyelv{ leirasa),

— forrastipus (szobeliségbdl gytjtott szoveg vagy kiillonbozé torténeti forrasti-
pus),’

- gytjtés helyszine,

- gytjté/lejegyzo,

- adatkozl6 (neve, neme, életkora és tovabbi adatai, amennyiben ismertek),

— adat nyelve,

— adat lel6helye

- és az eredeti megjelenés hivatkozasa.®

A tabularis megoldas mellett a viszonylag sok metaadattal rendelkez6, ugyanakkor
igen rovid és egyszeri szovegek miatt dontottiink. A digitalis el6készités soran a konk-

rét raolvasasrekord is egy Excel-cellaba keriilt, a metaadatoktdl elkiilonitve, viszont az
1 A Kkiterjesztett olvasashoz lasd Geoffrey Rockwell and Stéfan Sinclair, Hermeneutica: Computer-
Assisted Interpretation in the Humanities (Cambridge, MA: The MIT Press, 2016), 40. és 23. jegy-
zet, https://doi.org/10.7551 /mitpress/9522.001.0001; valamint Stephen Wittek, ,Distant
Reading Conversion in Early Modernity,” Journal of Cognitive Historiography 1-2, 3. sz. (2016): 119-
133, 131, https://doi.org/10.1558/jch.31658.
Az adatbazis-épités a Népi vallas a keleti és nyugati kereszténység hataran: folyamatossag, valtoza-
sok és kolesonhatisok 324214 sz. EKT-projekt keretén belill indult meg: http://eastwest.btk.
mta.hu/.
Ez valamivel tobb raolvasast tartalmaz, de hozzavetélegesen ennyi szovegrél beszélhetiink. A szam-
szer(sitést neheziti, hogy némely esetben igen nehéz volt meghtizni a hatart egy-egy raolvasas
elejénél, végénél, néhol egy-egy adatrekord alatt akar tobb, 2-3 réolvasasszoveg is megbujhat. A
problémarol 1asd részletesebben: Ilyefalvi Emese, ,Textualizacios eljarasok, tipologiai kisérletek,
digitalis adatbazisok: Az 6sszehasonlitd szévegfolklorisztikai kutatasok jovéje a raolvasasok tiikré-
ben,” Ethnographia 128, 3 sz. (2017): 383-415, illetve Ilyefalvi, Léptékvaltas a folklorisztikaban, 161-
165.
Pécs Eva, Raolvasdsok : Gyiijtemény a legiijabb korbél, 1851-2012, A magyar folklér szévegvilaga, 2/A
(Budapest: Balassi Kiado, 2014).
Ilyefalvi Emese, Raolvasasok: Gytjtemény a torténeti forrasokbol, 1488—1850, A magyar folklor szo-
vegvilaga, 2/B (Budapest: Balassi Kiado, 2014).
® A metaadatokrél lasd bévebben: Ilyefalvi, Léptékvaltas a folklorisztikaban, 167-174, valamint Ilye-
falvi Emese, ,,A digitalizalt magyar raolvasaskorpusz metaadatainak tavoli olvasata”, Ethnographia
133, 1. sz. (2022): 163-175.
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egyes raolvasasrekordokon beliil tovabbi kodolast végeztiink, hiszen az nemcsak ma-
gat araolvasasszoveget tartalmazta. Textualizacids eljarasunkat az a szandék vezérelte,
hogy az adatot a lehetd legteljesebben, az esetleges kotextussal és kontextussal egyttt,
egyetlen adatként rogzitsitk. Egy adaton beliil annotaltuk a cimet (< >), a kontextust
(* *), a konkrét szoveget ({}), a gyljt6i kérdést (# #) annak érdekében, hogy ezek
késtbb, az elemzések soran akar kiilon-kiilon is vizsgalhatok legyenek.’

Az adatbazis épitése jelenleg is folyamatban van, ezért a teljes dllomany kozzététele
még nem lehetséges.® A tanulméanyban bemutatott elemzések alapjaul szolgald, 6037
adatrekordbodl generalt kiillonb6zé korpuszokat azonban elérhetévé tettem részletes
dokumentacioval. Az adatbazis forrasaul szolgalé kotetek, publikaciok és kiillonbozé
kéziratok teljes bibliografiaja is ugyancsak itt érhetd el.’

3. A Voyant Tools

A Voyant Tools online szovegelemz6 és adatvizualizacios szoftvercsomag sok-sok eléd
és béta-verzid utan jelenlegi formajaban 2016-ban valt elérhet6vé Stéfan Sinclair
(McGill University) és Geoffrey Rockwell (University of Alberta) altal, kifejezetten
azzal a céllal, hogy lehetévé tegyék foként a bolcsészettudomanyok, tarsadalom-
tudomanyok vagy konyvtartudomanyok mtvel6éi szamara, hogy akar komolyabb
programozoi tudas nélkil is digitalis szovegelemzéseket végezhessenek, gyakoroljak
a kiterjesztett olvasas lehetéségét digitalis kornyezetben.'® A program sokféle fajl-
formatumot tud kezelni, a felhasznalok feltolthetnek dokumentumot, de korpuszokat
is készithetnek, mely altal kilonboz6 szovegek és korpuszok Osszehasonlitasara is
lehetdségiik nyilik. A szoftvercsomag tobb beépitett szovegelemzd és vizualizacios
eszkozt foglal magaba, ezek a felhasznalo igénye szerint a felilleten szabadon kombi-
nalhatdk, véaltoztathatok és dinamikusan egytittesen is hasznalhatok.'! A Voyant Tools
lehet6vé teszi az elkészitett vizualizaciok tobbféle exportalasat, és tamogatja a hibrid
publikéacidés formakat is (nyomtatott és hozza tartozd online tartalmak, eszkozok,
interaktiv vizualizaciok), melyek egyre gyakoribbak a digitalis bolcsészettudomanyi
kutatasokban.

A textualizacios probléméakrdl lasd bévebben: Ilyefalvi, Léptékvaltas a folklorisztikaban, 158-166.
Mindez a tanulméany eredményeit nem befolyésolja elsérendiien, mert 2018 augusztusa 6ta zomében
olyan adatok keriiltek az adatbazisba, melyek raolvasasszéveget nem tartalmaznak, csak utalnak
a raolvasasra. Bar a tanulmanyban bemutatott elemzések menete kéveti az Ilyefalvi, Léptékvaltas
a folklorisztikaban, 6.2. fejezetét, az elemzések alapjaul szolgald adatsor azéta tovabb tisztult, a
korpuszok generalasat ezért Gjra elvégeztem, a vizualizaciok a jelen tanulmany szamara késziltek.
’ https://doi.org/10.14755/mtakik.2024.0001.

10 A szoftvercsomag megalmodéi mind a Voyant Tools oldalan (hozzaférés: 2024.02.14, https: //voyan
t—tools.org/docs/#!/guide/about), valamint kdzosen jegyzet kotetiikben is szamos lehet6sé-
gét mutatjak meg az eszk6z hasznalatanak: Rockwell and Sinclair, Hermeneutica: Computer-Assisted.
Az Osszesen 24 beépitett digitalis eszkozt és azok leirasat, a felhasznalasra vonatkozé szemléletes
példakkal 14sd az alabbi linken, hozzaférés: 2024.02.14, https: //voyant—tools.org/docs/#! /g
uide/tools.

11
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4. Néhany elemzés a magyar raolvasaskorpuszon
4. 1. Szégyakorisag, szofelhd, szoéeloszlas

Nagy léptékii szoveghalmazok adatvezérelt elemzésekor a kutatas elején sok esetben
iranyitott kérdésfelvetés nélkiil el6szor az a leginkabb gondolatébreszts, hogy egy-
egy szamitogépes program a szovegallomany milyen jellegzetességeire és mintaza-
taira hivja fel a figyelmet."> Stephen Ramsay a ,screwing around hermeneutik4ja”-
nak nevezte a szovegek felfedezésének effajta jatékos modjat, s annak a tudoma-
nyos kutatasokban betdltétt fontos szerepérdl értekezett.”> Mint amikor egy olvasé a
konyvtar szabadpolcos kinalatat bongészve céltalanul adja at magat a véletlen ratalalas
lehet6ségének. Mit tudunk meg a raolvasaskorpuszrol specialis kérdésfelvetés nélkiil ?
Egyszer( szogyakorisag-vizsgalat alapjan a korpusz milyen tulajdonsagai allapithatok
meg? Az alabbi képen (1. abra) az 6sszes, datumhoz kothetd teljes raolvasasadat (ritus,
kontextus és szdveg) szogyakorisag alapjan generalt szofelh6jét lathatjuk.

IA30A3
o
A
~
U

ese}

1. abra. A raolvasaskorpusz szoéfelhé-vizualizacidja

A vizualizacié a korpusz fontos tulajdonsagait emelte ki. Példaul, hogy az allo-
many meghatarozo része gyogyitashoz kothetd szoveg (gyogyitasa), vagy fontosak
a szamok (harom, haromszor, kilenc). Feltiné a keresztény vallasossaghoz kothetd
fénevek gyakorisaga is (szent, Isten, Jézus, Maria, keresztet), illetve kiemelkedtek az
arpa és a szem fénevek is. A szovegelemzés elsé fazisaban nem tettem szavakat tilto-
listara, hiszen egyes vizsgalatok soran a funkcioszavak hasznalata is elgondolkodtato

12 Rockwell and Sinclair, Hermeneutica: Computer-Assisted, 282.

V6. Stephen Ramsay, ,The Hermeneutics of Screwing Around; or What You Do with a Million
Books,” in Kevin Kee, Pastplay: Teaching and Learning History with Technology, 111-120 (Ann Arbor:
University of Michigan Press, 2014). Rockwell and Sinclair, Hermeneutica: Computer-Assisted, 158
161.

A rdolvasas-adatbazis készitésekor betihiv atiratra torekedtiink, ezért fontos hogy tudataban le-
gyunk: dialektologiai és helyesirasi alakvaltozatok miatt lehet, hogy bizonyos szavak csak azért
tiremkednek ki, mert a korpuszon beliil egységesebb a helyesirasuk.

13
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lehet.” Esetiinkben példaul beszédes az akkor és a ha viszonyszok kiemelkedése.
Pocs Eva megallapitasa szerint ugyanis a magyar raolvasasok esetében a parhuzamos
kivansagok, parancsok ,szintaktikailag jelolt formai koziil a raolvasé gyakorlatban
legnagyobb jelentésége az »ugy..., mint« és »akkor..., amikor, illetve »ha..., akkor«
stb. kotészavakkal 6sszekapcesolt alarendeld szerkezeteknek van.”'®

Az el6z6 vizsgalatban nem a raolvasasszovegek leggyakoribb szavait vizualizaltam,
hanem a teljes szovegadat-allomanyt, azaz a teljes raolvasasgytijteményt minden ele-
mével, a szoveg cimével, esetleg ritudlis instrukciokkal, adatkoz16i, lejegyzéi kiegé-
szitésekkel. A gyogyitasa példaul azért emelkedett ki a szogyakorisag tekintetében,
mert ez altalanos cimadasi eljarasi modja a raolvasasszoveg-gytjteményeknek, az
adatrekord pedig tartalmazza a kutatoi és/vagy adatkozldi cimeket is. Tehat példa-
ul: arpa gyogyitasa, fejfajas gyogyitasa, torokgyik gyogyitasa stb. A megfelel$ adat-
el6készitésnek koszonhetéen azonban konnyedén generalhatunk olyan allomanyt,
amely csak a beszédaktusokat, tehat csak a raolvasasszovegeket tartalmazza.

A funkcioszavak kiszlirése utan lathat6 a beszédaktuskorpusz leggyakoribb szava-
inak listaja (2. abra). Az els6 tizb6l (szent, jézus, szem, maria, sziiz, isten, szentlélek,
krisztus, szép, boldogsagos) egyedill a szem az, amely nem kothet6 a keresztény val-
lasossaghoz, hiszen a boldogsagos és szép valdjaban Szliz Maria jelz6i, aki gyakori
szerepl6je az eurodpai, igy a magyar raolvasasoknak is.

szent 2491
Jjeézus 1023
szem 904
maria 897
sziiz 703
isten 687
szentlélel 608
krisztus 603
szép 578

2. dbra. A raolvasasszoveg-korpusz leggyakoribb szavai, elé6fordulasuk szamaval

Mivel a korpusz adatait kronoldgiai sorrendbe allitottam, egy eloszlasi diagram
segithet annak feltérképezésében, hogy vajon e szavak relativ szogyakorisag alap-
jan a korpuszon belil milyen eloszlast mutatnak. Az alabbi diagramon (3. abra) az
elsé harom leggyakoribb sz6 (lehetséges szoalakvaltozataikkal egyiitt vizsgalva jéz*,
szem™[szom™ és szent”[szont™) eloszlasa lathatd.'” A szem*[szom* gyakorlatilag teljesen

15 Psként stilisztikai vizsgalatokhoz alkalmazzak. V6. Labadi Gergely, ,,Az olvasé gép: Berzsenyi Déaniel

versei tavolrol,” Digitalis Bolcsészet, 1. sz. (2018): 17-34, 17, 20-21, https://doi.org/10.3140
0/dh—hun.2018.1.126, valamint Rockwell and Sinclair, Hermeneutica: Computer-Assisted, 155. A
szogyakorisag, szolistak alkalmazhatosagahoz lasd Dawn Archer, ,Does Frequency Really Matter?,”
in Dawn Archer, ed. What’s in a Word-List ? Investigating Word Frequency and Keyword Extraction,
Digital Research in the Arts and Humanities, 1-15 (Farnham, England: Ashgate, 2009).

Pécs, Raolvasasok, 37.

A Voyant Tools a sz6 alakjanak tobbféle keresését teszi lehet6vé. A jéz* paranccsal példaul az
Osszes jéz- kezdetli el6fordulast egyetlen talalatként értelmezi. Lehet6ség van ennek mintajara

16
17
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hianyzik a korpusz els6 egytizedébdl, s ez arra hivja fel a figyelmet, hogy érdemes a
leggyakoribb szavakat kiilonb6z6 idéperiodusokban megvizsgalni, mert azok eloszlasa
kozel sem egyenletes.

3. dbra. A raolvasaskorpusz els6 harom leggyakoribb szbalakjanak (jéz*, szem/[szom”,
szent[szont™) korpuszon beliili eloszlasa

Kérdés persze, hogy a puszta szégyakorisaggal mit allapithatunk meg a korpuszrol.
A szolistak és szogyakorisag-vizsgalatok példaul felhivhatjak a figyelmiinket olyan
szavakra, amelyek jelezhetnek egy-egy témat, de onmagukban nem elegendok té-
mak vagy esetiinkben példaul egy-egy szovegtipus, motivumegyiittes, raolvasasszo-
veg vizsgalatahoz.'® A leggyakoribb szavak kozelében elhelyezkedd tovabbi szavak
kollokaciés halézati grafja azonban mar a segitségiinkre lehet. Az alabbiakban (4-5.
abra) els6ként az eddig vizsgalt harom leggyakoribb sz6 (jézus, szent, szem) halozati
grafjat latjuk, majd pedig a szem kulcsszo részletesebb grafjat (6. abra).

fiaval | krisztus

maria 2
megnezte
antal g

mi fekete

]é 7Us szem

megszerette

z6d

szent

szép

4. dbra. A jézus, szent és szem sz6alakok kollokacios halozati grafja (3—-3 szotavolsag)

szovégzbdésekre is rakeresni vagy az egymastol 6t sz6 tavolsagra levé szavakat megtalalni, valamint
kilénbozé szavakat 6sszevonni. Az Gsszes lehetséges kombinaciorol és a jelolésekrol lasd részlete-
sen, hozzaférés: 2024.02.14, https: //voyant—tools.org/docs/#! /guide/search.

18- Rockwell and Sinclair, Hermeneutica: Computer-Assisted, 175.
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antal boldogsigos

.
v | megszerette szem

“ maria i i
Szent m I e fekete
ize srentidek

krisztus o hetvenhét
urunk .,
jezus

5. abra. A jézus, szent és szem szbalakok kollokacids halozati grafja (5-5 szotavolsag)

istennek

szentlélek
Szuz
nevében i
i atyanak
megnézte
szem megnezte megszerette
./
gONosz ] ezus

«6d boldogsagos

fekete

maria
- - szép
men] terj

6. abra. A szem szobalak kollokacios halozati grafja (17-17 szotavolsag)

A szem kornyezetében szerepld szavakbol (megszerette, megnezte, megnézte, z4d,
fekete, kék), pontosabban a szavak egyiittallasabol egyértelmten kirajzolodik egy jol
ismert rdolvasastipus. A Pécs Eva tipologidja szerinti XI. fécsoport (az okozék meg-
nevezése + Ohaj, parancs, fohész, aldas, atok) szovegei fedezhet6k fel a halozati graf
kulcsszavaiban. A raolvasastipust a nézéssel val6 rontas (szemverés, igézés, megszo-
litas) diagnosztizalasara és elharitasara hasznaltidk, ez a magyar népi kultiraban az
egyik leggyakoribb olyan betegségtipus, amelyre raolvastak.’® Az els6 halozati graf
az egyszerlbb, pusztan az okozok felsorolasat tartalmazé szovegeket reprezentalja,
a masodik grafbol azonban mar kittnik a szévegtipus gyakori kontaminacioja egyéb
szovegekkel, példaul epikus raolvasasokkal és/vagy vallasos fohaszokkal (boldogsagos,
mész, Maria stb.), lasd:

19 Pécs, Raolvasasok, 577. A tipusrol és nemzetkdzi paArhuzamairél 1lasd bévebben: 577-581. A tipus
példaszovegeit lasd tovabba: 577-690.

ISSN 2630-9696 MUHELY : 9



ILYEFALVI : A kiterjesztett olvasas lehetGségei

< Igézet gyogyitasa > / * A gyogyito ,elfutta a fejit”, és haromszor raolva-
sott: * / {Megnézte kék szem, / z6d szem, / fejér szem, / fertelmes szem, /
rossz szem. / Boldogsagos Sziiz Maria szalljon bé fejibe, szemibe, / minden
ize-csontjaba, / legyen, hogy a Szliz Mariatél van hozva sziiletve! [a] / Ptd,

pti, pti [képkod] 1}

< Igézés gyogyitasa > / * Keresztet vetek a homlokara. Azt mondja: * /
{Kék szem megnézte, / fekete szem megigizte, / vigasztalo szép Szliz Maria
/ vigasztald meg ezt a fehérnépet!} / * Haromszor el kell mondani, s akkor
hezzanyalintani a nyelvével a homlokéahoz, s eltdpddsni. *2!

< Igizet gyogyitasa > / * Ugy beszélik, hogy az az igiz6s fehérnép vagy
térfi, akit a csicstél elvalajszak, s aztan megint megszoptassak. Igy hallom,
kacagjak, olyan temonda beszédbe. / S akkor hazajott, s ugy fajt a feje,
hogy alig tudott béjonni, s letette, amit hozott s lefekiidt s mig el nem aludt
olvastam rea: * / {Kék szem, z8d szem, tarka szem, sarga szem megnézte,
sz(i megszerette, azokval az igékvel vetek vizet, kivel Jézusnak vettek [a]
vot, mikor Jézust megnezték vot. Elkiildte Maria édesanyank Szent Ilona
asszont, a Jordan vizib6l hozzon harom csepp vizet. Elment Szent Ilona
asszon, hozott harom csepp vizet. Jézust avval megmostak, abba a helybe
jobban leve. Ugy hasznaljon Annanak es, mint Jézuskanak ahogy hasznalt
vot.}/ * s elfujtam s mondtam, hogy topdosse el, csujszon tovabb a helyrdl,
ahol olvastam, azér, hogy a betegség es mennyen el rola, arrél a helyrél.
Az éjen aztan magahoz jott. *22

< Ima a boldogsagos Sziiz Maridhoz > / * Igézés ellen vizvetésre / *
{Elindult a boldogsagos Sz(iz Maria egy igen / hosszu utra. Haram zsido
lanyt elébe / talala, kitakargatak, megcsokolgatak, menyetek / el Szentek
és szentasszonyok vessetek a Jordan / vizeben harom szent szenet ugy
hasznaljon / az én vizvetésem ezen személynek amint / ahogy hasznalt a
boldogsagos Szliz Maria / az 6 aldott szent Fianak / Szem megnézte, sziv
megigézte, és a szentlélek / Isten gyogyitsa meg. Miatyank / Dicsértessék
a Jézus Krisztus.}??

A szamitogépes szovegelemzések egyik kihivasa, hogy a programok nem tudnak kii-
16nbséget tenni a poliszemantikus szavak kozott, ahogy a homonimakkal sem boldo-
gulnak, hiszen nem jelentést olvasnak, hanem karaktersort. A probléma athidalasara

20

21

22

23

Gajcsana, gytjtés helye: Egyhazaskozar, 1968, Démotor Tekla és Pocs Eva gytjtése. Pocs Eva,
Raolvasasok, 663-664.

Gyimeskozéplok, 1971-1972, Bosnyak Sandor gy(ijtése. Bosnyak Sandor, ,A gyimesvolgyi magyarok
hitvilaga,” in Hoppal Mihaly, szerk., Folklor Archivum 14., (Budapest: MTA Néprajzi Kutaté Csoport,
1982), 120.

Gyimeskozéplok, 1972, Salamon Aniké gytjtése. Salamon Aniko, ,Gyimesi mondak,” in Kakosy
Laszlo, szerk., Mai népi hiedelmek, ELTE Okortorténeti Tanszékeinek Kiadvanyai 10 (Budapest:
ELTE, 1975), 138; Pdcs, Raolvasasok, 859-860.

Székelyudvarhely, 1974-1999, Daczd Arpad gytijtése. Daczé Arpad, Hosszii utak megszomoroda-
nak...: Archaikus népi imadsagok, raolvasok, szentes énekek Erdélybdl és Moldvabol, (Budapest: Ma-
gyar Naplo, 2003), 277; Pocs, Raolvasasok, 849.
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azonban jo lehetéséget biztositanak a KWIC (Keyword in Context) tipusu eszkozok.*
A Voyant Toolsban példaul a Context elnevezést ablakban viszonylag gyorsan atte-
kinthet6, hogy a szem vajon mindig az emberi szem jelentésében all-e korpuszunkban,
vagy sem (7-8. abra).

Left Term Right
megyek blinés Adam foldjére / termé  szem tordelni, / aldott biza veszteni.” / Ez
adj te nekem tobbet! Vak  szem €16’ légy, / Isten foldet teremtett
léleknek nevében. — Fold, édes anyam! [...] szem megnézte, sziv megverte, sz. haromsag
a hasznaljon az egész vilagnak. szem megnézte, sziv megverte, szent haromsag
FiG roncsa, / Szentlélok eloszlassa! »Kék ~ szem , fekete szem. Kézzel, vizzel lemosom
Szentlélok eloszlassa! »Kék szem, fekete ~ szem . Kézzel, vizzel lemosom. Hogyha férfi
hét, ez nem hat, ,Kék  szem , fekete szem, sarga szem, ezer
nem hat, ,Kék szem, fekete szem , sarga szem, ezer latta, szaz
Kék szem, fekete szem, sarga szem , ezer latta, szaz levagta, Jézus
nevében a késziklahoz. Ammen!” [..] ,Kék  szem igézte, fekete szem igézte, verje
Ammen!” [...] ,Kék szem igézte, fekete ~ szem igézte, verje meg az Isten
nevében. Amen. / Jézus, Maria szerelmiért. /| szem megverte, sziv szerette: / Vetem kalap
sziv szerette: / Vetem kalap ald./  szem megverte, sziv bagyasztja: / Ur jézus
sziv bagyasztja: / Ur jézus orvosoljal /  szem megverte, sziv szerette: / Vetem fejké6td
sziv szerette: / Vetem fejkoto alda. /  szem megverte, sziv bagyasztja: / Ur jézus
sziv bagyasztja: / Ur jézus orvosoljal /  szem megverte, sziv szerette: / Vetem pantlika
sziv szerette: / Vetem pantlika ala./  szem megverte, sziv bagyasztja: / Ur jézus
legyen apad, anyad, minden rokonod! ,, szem Piétér iés Szem P34, [c
minden rokonod! ,Szem Piétér iés  szem P34, [c] mon még [d
Ujvesarnop napkuétokor eméntem ién Paradicsomkerbe,  szem mise hagatasaro. Fétekintek aranuémafaro, beleesett
e, mikor alfelemet idé Gtém!” ,, szem Piétér iés Szem P34, [c
idé Utom!” ,Szem Piétér iés szem P4, [c] mon még [d
Urjézus bocsassa elébe a gonosztevéket! szem latott, / Sziv vert meg! / Szent
istem mégatta, &ammén. Isten elindult  szem [a] Pétér utan a pallason
mégattad, ammén. Segics még, isteném, szem [a] Marija, szent anyam, hogy
partajaba, ez kis Bandikanknak a szem ne artson.” Elindula szliz Maria
alu gydttié, parta ala ménny! [...] » szem meglatto, sziiv megverte, Isten lasso
megkereszteltetett! [...] Ellen mondok a ragalyos ~ szem megnézésének! [a] Ugy ne alljon
igézetek: kékszemd, feketeszem(l, sargaszeml emberek. ~ szem megnézte, szliv megszerette, szem megigézte
emberek. Szem megnézte, szliv megszerette, szem megigézte. En is tiltom tiizzel
az Atya, Fiu és Szentlélekisten. szem meglatta, sziv megszerette, vigasztald meg
meg, / Janos verte meg, Kék  szem latta, barna szem latta, mindenféle
meg, Kék szem latta, barna  szem latta, mindenféle szem latta. Boldogsagos
latta, barna szem latta, mindenféle ~ szem latta. Boldogsagos Szuiz Maria jojj
férfi, akkor «kalap ala». «Valahany  szem megnézte, annyi angyal szajjon melléje
meg, / hasadjon ki a csicse szem megnezte, / sz(i megszerette, / vigasztal6 szent
szent lélek, / vigasztald meg Pétert. ~ szem megnezte, / sz(i megszerette, / vigasztald szent

7. abra. A Voyant Tools Contexts elnevezési eszkoze, keresés a szem és szom alakokra

24 KWIC tipusu eszkdzok nyomtatott konkordancidkhoz valé viszonyahoz lasd Rockwell and Sinclair,
Hermeneutica: Computer-Assisted, 45-67.
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szem* (2536) szém* (301)
szem (947) szoém (56)
szeme (161) szémverés (19)
szemverés (161) szommel (18)
szembe (121) szémverésbe (12)
szem( (108) szOmit (11)
szemmel (74) szémibe (9)
szemet (68) szomme (8)
szemdilcs (67) sz6moém (8)
szemit (36) szémécs (8)
szem szom|

8. abra. A Voyant Tools Contexts elnevezést eszkoze, a keresés kozben felugré ablak a
talalatok szamszertsitésével és alakjaival

A fenti képen lathato, hogy bar a szem™ és szom* kezdettel mas, az elemzés szem-
pontjabodl irrelevans szavakat (pl. szomdcs, szemolcs) is el6hivhat a szamitogépes ke-
resés, esetiinkben az adatok szama nem jelent6s. Mindenesetre megvizsgalhatjuk a
szem és szom, de a szem™ és szom™ kezdet( alakok eloszlasat kiillon-kiilon is. A kérdés
vizsgalatahoz két alkorpuszra (1. torténeti szovegek, azaz minden 1851 eltti szoveg;
2. néprajzi gyUjtés, azaz minden 1851 utani, folklorisztikai gytjtéssel a szobeliségbdl
rogzitett szoveg) bontottam a szévegallomanyt, és a Bubblelines elnevezési eloszlasi
diagrammal vizsgaltam meg a szbalakok korpuszon belili jelenlétét (9-10. abra).

9.4bra. A szem és szom korpuszon beliili eloszlasa az 1851 el6tt és utani alkorpuszokban

EEREER 1T [T I b0 0 0060000 600 000 .

10. 4bra. A szem™ és szom™ korpuszon belili eloszlasa az 1851 el6tt és utani alkorpu-
szokban

A szobeloszlasi elemzés legfébb eredményeként megerdsitést nyert a raolvasasku-
tatas korabbi megallapitasa, miszerint a torténeti, ,egyhazi vagy laikus irasbeliséghez
kotédod forrasanyagban egyetlen adat sem talalhato igézetgyogyito6 raolvasasra”, mely-
bél Pécs Eva szerint arra lehet kovetkeztetni, hogy a tipus kizarélag a szajhagyoméa-
nyozott, népies gyakorlatban létezett.”

% Pées, Raolvasasok, 579.
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4. 2. Arpagyégyité és szemverés elleni szévegek

A két alkorpusz 6sszehasonlitasabodl kideriil, hogy a gytjtott, néprajzi szovegek egyik
jellegzetes szava az arpa, 0sszesen 469 el6fordulassal. Az 6sszesités tovabbra is egyezik
a kutatas korabbi eredményeivel, hiszen Pocs Eva szerint a szemveréshez kot6dé és az
ugynevezett ,szamlalo, kiolvas6” szovegek mellett a magyar raolvasasok ismert korpu-
szaban az arpagyogyito szovegek csoportja a legjelentésebb, raadasul a szemveréshez
hasonlodan, az arpagyogyito raolvasasok sem ismertek torténeti forrasainkban.*

1851 elotti A szoéalak eléfordulasi 1851 utani A széalak el6fordulasi
(térténeti forrasok) szama (folklorisztikai gyijtés) | szama
szent 1823 szent 668
szem 903 minden 265
maria 854 istermek 220
Jjezus 840 Jjézus 183
sziiz 631 islen 151
szép 554 krisztus 146
boldogsag 553 amen 125
szentlélek 536 x 124
isten 536 sziiz 90

11. dbra. Az 1851 el6tti és az 1851 utani alkorpuszok, 10 leggyakoribb szodalak, a
sz6alakok el6fordulasanak szamaval

Ha megvizsgaljuk az drpa* korpuszon beliili eloszlasat, azt lathatjuk, hogy 1960-
tol 1979-ig kiemelked6en magas a sz jelenléte még a relativ gyakorisagot tekintve is

(11-12. abra).

12. dbra. Az arpa” eloszlasa a 20 éves periddusokra bontott gytjtési korpuszban

Minek koszonhet6 a kiemelkedés? A korpusz egy korabbi elemzésébdl valt egy-
értelmiivé, hogy az adatmennyiséget tekintve ,fénykorszaknak” szamité 1960-as és

% Uo., 20, 257.
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1970-es években a néprajzi atlaszokhoz kot6dé gytjtések aranytalanul torzithatjak a
képet egy-egy kérdés esetében.”’” A szemen nétt arpa gyogyitasinak modjara raadasul
kiilon kérdés vonatkozott a Magyar néprajzi atlasz IV. gy(ijtéi fiizetében.?®

Ugyancsak az atlaszos gytjtésekkel valo egyértelmii kapcsolatot fedezhetjiik fel
akkor, ha gytjt6éi korpuszokban vizsgaljuk meg az arpa fénév jelenlétét. A tiz legtobbet
gytijté kutatd korpuszat 6sszehasonlitva az drpa 6sszesen 181 eléfordulassal Pocs Eva
gyijtéi korpuszaban éri el a csticspontot. Az drpa”* relativ gyakorisagat az atlaszos
adatok nélkiil megvizsgalva az alabbi eloszlasi diagramot kapjuk (13. abra):

13. abra. Az arpa” relativ gyakorisaga a korpuszon belil az Magyar néprajzi atlasz
(tovabbiakban: MNA), Magyar néphit topografiaja (tovabbiakban: MNT)? és Szolnok
megye néprajzi atlasza (tovabbiakban: SZMNA) adatai nélkil

Ebbdl lathato, hogy amennyiben az atlaszos adatokat nem vesszik figyelembe,
relativ gyakorisagat tekintve a 2000-2009 idéperidodusban is legalabb olyan jelentds
az arpa™ kifejezés el6fordulasa, mint az 1960 és 1979 kozottiben. A vizsgalat soran
azonban eddig csak a beszédaktuskorpusszal dolgoztam, viszont ismeretesek olyan
arpagyogyito szovegek, amelyekben nem szerepel maga az arpa kifejezés, példaul
a betegséget tagadd szovegek vagy egyéb egyszertibb tipusi raolvasasok esetében.
Az alabbi két példa jol szemlélteti ezt. A kapcsos zarojelben 1év6 tulajdonképpeni
beszédaktus szovegében nem szerepel az arpa kifejezés:

27 Tlyefalvi, ,A digitalizalt magyar,” 166—171.

28 197. kérdés: Barabas Jend, A Magyar Néprajzi Atlasz kérdéive I-IV. (Budapest: Magyar Tudoméanyos
Akadémia, 1958), 110.

2 A Magyar néphit topografidja cimt kutatasrol, annak kéziratos anyagarol 1asd Pocs Eva, ,A Magyar
Néphit Archivum keletkezéstorténetéhez,” Ethnographia 130, 1 sz. (2019): 114-123.
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< Arpa gyogyitasa > / * Jaj! Hat azt babonasaghbél, igy visszakézbiil, igy
csinaltak. Aszongya: * / {Nem az! Nem az! Nem az!} / * Oszt akkor a
keziikkel le, a f6dre csaptak. Mog, hogy akkor a kutat keriilje meg, oszt
egy szom arpat dobjon a kutba. Majd elmulik a szomiriil az arpa. Dehat
énnekdém nem mult el. Csak az orvos gyogyitotta mog. **°

< Arpa gyogyitasa > / * Ha valakinek arpa lett a szemén, késsel ,learat-
tak”. Haromszor mondtak, utana mindig koptek harmat-négyet: * / {Ma
dagadjon, / holnap apadjon, / s holnaputan mar el se maradjon!}*!

A vizsgalathoz tehat valojaban a teljes raolvasasadatok sziikségesek, ahol szerepelnek
a ritusleirasok, de ami még fontosabb, szerepelnek benne a cimek, azaz a funkcio-
megnevezések. Az alabbi, MicroSearch-vizualizacié (14. abra) egyrészt szemlélteti a
korpuszon beliili alkorpuszok egymashoz viszonyitott relativ aranyait, masrészt az
alkorpuszokon beliil az drpa* gyakorisagat.*

1846-1859_rekord_ 9 1860-1879_rekord_141  1880-1899_rekord_381  1900-1919_rekord_221  1920-1939_rekord_207 ~ 1940-1959_rekord 495  1960-1979_rekord_2464 1980-1999_rekord_1006 2000-2009_rekord_566

14. abra. Az arpa” el6fordulasai a teljes korpusz 20 éves periddusaira bontva

Ugyanakkor — az MNT kérdéivében — nemcsak az arpara kérdeztek ra az 1960-as
és 1970-es években, hanem a korabban targyalt szemverés elleni szévegekre is.*® A
tovabbiakban azt vizsgalom, hogy vajon az arpagyogyito és szemverés elleni szovegek
mennyiségére hasonléan hatottak-e az atlaszos gytjtések vagy sem.

30 Kiszombor, 1969, Ferenczi Imre gytjtése. Imre Ferenczi, Rdolvasasok, archaikus népi gyogymédok a

Maros mentérél (Szeged: Szegedi Nyomda, 1977), 338; Pocs, Raolvasdsok, 187.

Gyimeskozéplok, 2005, Csorge Barnabas gytjtése. Pdcs, Raolvasasok, 350.

32 A MicroSearch eszkdz leirasat lasd, hozzaférés: 2024.02.14, https://voyant—tools.org/doc
s/#!/guide/microsearch.

3 V6. MNT kérdbive, V.

31

ISSN 2630-9696 MUHELY : 15


https://voyant-tools.org/docs/#!/guide/microsearch
https://voyant-tools.org/docs/#!/guide/microsearch

ILYEFALVI : A kiterjesztett olvasas lehetGségei

15. abra. A raolvasaskorpusz Osszes gytjtési adata 20 éves periodusokra bontva, az
arpa™ és a szem|szom™ alakok eloszlasi diagramja

Mindkét diagrambol (15-16. abra)lathato, hogy az arpa™ adatok sokkal inkabb kiug-
ranak az 1960-as években, mint a szem/[szom* adatok. Ugyanakkor mivel a szem/[szom ™
keresés esetében zavarhatjak az eredményt egyéb, a kérdés szempontjabol lényegtelen
szoalakok (szemolcs, szomolcs stb.), a vizualizaciot elkészitettem az alabbi szdéalakok
Osszevonasaval is:

szem|szOm|szemverés|szomverés|szeme|szome|szemmel|szommel|szem{]|
szOomii|szemit|szomit.

16. abra. A raolvasaskorpusz 0sszes gytjtési adata 20 éves periddusokra bontva, az ar-
pa” és a szem|szOm|szemverés[szomverés[szeme[szome[szemmel[szommel[szemii[szomi|
szemit|szomit alakok eloszlasi diagramja
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arpa” (696)

arpa (668)
arpaszemet (10)
arpaszem (2)
arpaszemmel (2)
arpaszémet (2)
arpaszémmel (2)
arpaaratas (1)
arpafédemre (1)

arpagyogyittast (1)

‘ arpa

17. 4bra. A Voyant Tools Contexts elnevezésli eszkoze, a keresés kozben felugro ablak
a talalatok el6fordulasainak szamaval és alakjaival (arpa™)

Az arpa szerencsére minden esetben az elemzés szempontjabol megfeleld jelentési
szo6alakokkal szerepel a teljes korpuszon belill (17. abra).>*

Az igy kapott vizualizaci6 (18. abra) még inkabb azt erdsiti, hogy a szemveréshez
kothet6 szovegek mennyiségére kevésbé hatottak az 1960-as évek atlaszos kérd6ives
gyUjtései.

18. abra. A raolvasaskorpusz 6sszes gyujtési adata az MNA, MNT és SZMNA adatai nél-
kiil, 20 éves periodusokra bontva, az arpa* és a szem|szom|szemverés|szomverés|szeme|
szome|szemmel[szommel[szemi|szomi|szemit[szomit alakok eloszlasi diagramja

3 Osszesen két adat szerepel az adatbazisban moldvai gytjtésbél, ahol az 4rpa gydgyitasara a korsé
szOt hasznaljak, az adatok kis szdma miatt azonban az elemzésben eltekintek az arpa™ és korsé™
Osszevont alakok vizsgalatatol. A korsora vonatkozodan lasd Pocs, Raolvasasok, 293 ; Takacs Gyorgy,
Elindula boldogsagos szép Sztiz Maria: Raolvasok a régi Csikszékrél, Fontes ethnologiae Hungaricae
10 (Budapest: L’Harmattan, 2015), 544-545.
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Az eloszlasi diagramokbol (13, 15, 16. abra) kiindulva két megallapitas fogalma-
zodhat meg benniink. Egyrészt az, hogy a szemveréshez kot6dd szovegek szama
a korpuszban folyamatosan gyarapszik, és bar tetépontjat az 1960 és 1979 kozotti
id6periddusban éri el, az adatok szama nem csokken jelent6sen az atlaszos kutatasokat
kovetben sem. Ezzel szemben az arpagyogyitd szovegek esetében azt figyelhetjik
meg, hogy tulajdonképpen az atlaszos kutatasok helyezhették a tipust az érdeklédés
el6terébe; sem az atlaszos kutatasok el6tt, sem azok utan nem gyujtotték intenziven
ezt a tipust, csak az atlaszos munkalatok idejében. Ahogy korabban mar tobbszor
volt rdla sz6 a dolgozat folyaman, az arpagyogyito szovegek olykor a legegyszertbb,
sok esetben akar tragar kifejezéseket is tartalmazd egymondatos vagy parbeszédes
szovegek, melyek orszagszerte elterjedt és mindenki altal ismert szovegek voltak.
A korpusz adatai tehat nem azt vilagitjadk meg, hogy mennyire voltak ismertek a
kilonb6z6 id6periodusokban az arpahoz vagy a szemveréshez kot6do szovegek, ha-
nem sokkal inkabb egy-egy szévegtipusra vonatkozoan a folklorisztikai érdeklédés
hidnyéra, illetve annak meglétére hivjak fel a figyelmet. Ugy tiinik tehat, hogy a
talsagosan is kozismert arpagyogyité szovegeket kevésbé tartottak gytjtendé és még
kevésbé lejegyzendd szovegeknek a kutatok.

4. 3. Gytijt6i korpuszok

A folklorisztikai korpuszok tekintetében nemcsak a gyujtési modszertan, a kutatas
koncepciodja és a tudomanytorténeti korszak lehet rendkiviil meghatarozo6, hanem a
gytjté személye, érdeklddése is, mely szintén befolyasolja a végiil lejegyzésre keriilé
folklorszoveget.

A gyijt6 szerinti szilrés lehetévé teszi, hogy gyujtéi alkorpuszokat hozzunk létre,
igy megvizsgalhatjuk példaul azt, hogy a gytjték egyéni preferenciaja, érdeklédése,
mufaji elképzelései, illetve az adott gytjtési technika hogyan és mennyire érheté tetten
korpuszaikon, és milyen viszonyban all a gyujtési teriiletiikre jellemz6 szovegallo-
mannyal.

Az el6z6 alfejezet elemzését folytatva a tiz legtobbet gyjté kutaté (1. Takacs
Gyorgy, 2. Polner Zoltan, 3. Pocs Eva, 4. Dibszegi Vilmos, 5. Bosnyak Sandor, 6. Gonczi
Ferenc, 7. Halasz Péter, 8. Grynaeus Tamas, 9. Kétyuk Erzsébet, 10. KAlméany Lajos)*
alkorpuszaiban az drpagyodgyitas szovegei és a szemverés, igézet szovegei az alabbiak
szerint oszlanak meg (19. abra):

35 Lasd részletesebben: Ilyefalvi, ,A digitalizalt magyar,” 170.
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19. abra. Az elsé tiz legtobb raolvasasszoveget gytijté kutato teljes adatainak korpusza,
az arpa”™ és a szem|szOm|szemverés[szomverés[szeme[szOme|szemmel[szommel|szemi
szomii[szemit/szomit alakok eloszlasi diagramja

20. abra. Az els6 tiz legtobb raolvasasszoveget gyijté kutato teljes adatainak korpusza
az MNA, az MNT és az SZMNA adatai nélkil, az arpa™ és a szem/[szom/szemverés|
szomverés|szeme|szome|szemmel[szommel[szemi[szomii[szemit[szomit alakok eloszlasi
diagramja

A diagramon (19. abra) jol lathato, hogy az arpagyogyité szovegek szamat illetéen
kiemelkedik Pocs Eva és Didszegi Vilmos — hiszen 6k részt vettek az atlasz gytijtémun-
kalataiban. Ugyanakkor, 6sszehasonlitva az MNA, az MNT és az SZMNA adatai nélkiili
diagrammal (20. dbra), az is kit(inik, hogy Pécs Eva az atlaszos gytijtéseken kiviil is
figyelt e szovegtipus dokumentalasara. A szemveréshez kot6dé szovegek leggyakoribb
szavainak kiemelkedései pedig egyértelmuien 6sszehangban vannak a gyijt6k gytjtési
helyszineivel. Takacs, Halasz, Bosnyak, Didszegi ugyanis f6ként moldvai, bukovinai
és gyimesi teriileteken gytjtott (Didszegi esetében a Baranyaba telepitett moldvai és
bukovinai csangokrol van szo). Pocs Eva szerint a szemverés és a hozza kapcsolédé
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vizvetés ritusa ,kiilonosen intenziven él a [...] magyarsag keleti csoportjainal”, ezt jol
titkrozik ezek szerint a gytjtéi korpuszok is.*®
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21. dbra. A gy1jt6i szovegkorpuszok kollokacios halozati grafjai

36 Poces, Raolvasasok, 577-579.
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A kérdést vizsgalhatjuk a gyijt6k beszédaktuskorpuszainak leggyakoribb szavaibol
generalhato kollokacios halozati grafokkal is (21. abra). Az el6z6kkel 6sszhangban Ta-
kacs, Halasz, Bosnyak, Didszegi halozati grafjaiban kitlinnek a szemveréshez, igézet-
hez tartozo szovegek kulcsszavai (megnézte, kék, z6d, szem), illet6leg azoknak hosszabb
epikus szovegekkel valé kapcsolodasi pontjai (boldogsagos, Maria, megtalalkozott).

Dioszegi Vilmos esetében ezenkiviil még a szamlalo raolvasasok kiemelkedését
figyelhetjiik meg, ezekkel Didszegi kiilon tanulmanyokban is foglalkozott.” Pécs Eva
korpuszaban a korabban mar emlitett arpagyogyitd szovegek mellett az Gjholddal
kapcsolatos szovegek kulcsszavainak kiemelkedését latjuk, ezt szintén az MNA, az
MNT és foként az SZMNA gytjtéseivel hozhatjuk osszefiiggésbe, illetve azzal, hogy

c s ez

fontosnak tartotta az egyszertibb raolvasasformak tanulméanyozasat.

4. 4. Takacs Gyorgy és a csiki, gyimesi, moldvai és Uz-volgyi adatok

A gytijtéi korpuszok koziil messze kiemelkedik Takacs Gyorgy korpusza. Mivel Takacs
kizarolag csiki, gyimesi, moldvai és Uz-volgyi telepiiléseken gytijtott, adodik a kérdés:
gytjtései altal mennyire kapunk mas képet a régio szoveghagyomanyat illetéen ? A ko-
vetkez6kben ezért olyan elemzéseket végzek, amelyekben els6dlegesen azt vizsgalom,
miként viszonyulnak egymashoz az ugyanazokon a telepiiléseken masok altal gytjtott
adatok a Takacs Gyorgy altal gytjtott adatokhoz.

Elséként Takacs Gyorgy teljes korpuszat egy olyan korpusszal hasonlitom 6ssze,
amely tartalmazza az Osszes szoveget azokrol a telepiilésekrdl, ahonnan Takacs
Gyorgy is gyUjtott.

Takacs Gyorgy gyiijtoi | A szoalak eléfordulasi Takacs Gyorgy gyiijtési | A szoalak el6fordulasi
korpusza szama helyszinein szZama
szent 536 szent 318
szem 457 szem 196
maria 263 jo 161

jo 247 Jfekete 151
sziiz 216 maria 136
igizet 215 sziiz 130
boldogsag 215 boldogsagos 111
szentlélek 199 hetvenhétféle 109
gonosz 194 gonosz 106

22. abra. A Takacs Gyorgy altal és az 6 gytjtési helyszinein masok altal gyjtott
korpusz 6sszehasonlitasa szogyakorisag alapjan

A leggyakoribb szavak relativ szogyakorisagat tekintve a két korpusz kozott nem
mutatkozik jelent6s eltérés (22. abra). Ugyanakkor ha a korpuszok ritusleirasait vizs-
galjuk, a kanonikus imak el6fordulasait tekintve mar jelentékeny kiilonbséget lat-

37 V6. példaul Dibdszegi Vilmos, ,Visszafelé szamlald raolvasasok,” Néprajzi Kézlemények 2, 3—4 sz.
(1957): 162-171.
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hatunk. Takacs Gyorgy korpuszaban joval tobbszor fordulnak elé a Miatyank és az

Udvizlégy elmondaséra felszolitd adatok (23. abra):

00100

00080

00025

00020

00000

miaty' | @ Gdvoz' o hiszek” @ dics

23. 4bra. A miaty”, iidvoz”, hiszek™ és dics™ alakok 6sszehasonlitasa a két korpuszban

A ritusleirasok 6sszehasonlit6 6sszegzésébdl az is kitlinik, hogy Takacs Gyorgy kor-
puszanak egyik jellemzé szava a fejelfujassal. Fejelfujasra az 0sszes tobbi gytijt6 altal
lejegyzett korpuszban egyaltalan nincs adat. A fejelfujas ritusa ugyanakkor nem jelent
mast, mint a szemveréshez kapcsolodé kopést.”® A két korpuszon ezért megvizsgaltam
a kopés alabbi lehetséges alakjait is: kop”, elfi”, fejel”, elkop™ és eltop™ (24. abra):

pus (Documents)

24. abra. A kop™, elfu”, fejel”, elkop™ és eltop™ alakok a két korpuszban

Ha megvizsgaljuk a fejelfiijas megjelenéseit a Context segitségével, akkor lathatjuk,
hogy azok minden esetben az adatkozlék sajat, émikus megnevezései a ritusra (25.

abra):

38 Poes, Raolvasasok, 610.
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Left Term Right
megkapja a szemem, hogy itt  fejel van ez a kozkert ki
csiporba kilencszer ereszteni vizet, féligen  fejel . S akkor a csipor tetejire
nagymamamtol tanoltam. * <Igézet gydgyitasa>/*A  fejelfuvas ugy van, hogy: * / {Kék szem
mondjak. [...] Csak ezt mondod a  fejelfuvasra es. [...] Az igizet es biztoson
vigasztald meg!} / * Ezt igy mondtak  fejelfuvasra . Keresztet huzott a homlokara, elfujta
nem vettlink vizet. [...] Sa  fejelfuvast pedig ugy vettik, hogy keresztet
feje nagyon. Példaul ezta  fejelfujast , ezt kisbabaknal szoktak leginkabb. Me
Janos vét, 6 ittegyen szlletett. * < fejelfavas igézettdl> / * Egyszer szépen vizet merek
fejét!} / * ,Na, ennyi. Eza  fejelfuvas " * <Zivatar, jégeso elharitasa> / {Az Atyanak
tudomesén melyik fejét!} / *Eza  fejelfuvas . Vizet es csak igy vetnek
nem tartjak ezeket. * <lgizet gyogyitédsa>/*  fejelfuvassal . * | {Szem megnezte, / sziv megszerette, / egye

25. dbra. A kop™, elfu”, fejel™, elkop™ és eltop™ alakok a két korpuszban

A fentiekbdl egyrészt azt sziirhetjiik le, hogy a ritusleirasokat tartalmazé metaadat-
sorunkat tovabb kell egységesiteni — olyan modon, hogy példaul a kopésre rakeresve a
fejelfujas szovegeit is megtalalja a kutato. Masrészt azt a kovetkeztetést is levonhatjuk,
hogy Takacs bizonyara el6deinél jobban figyelt az émikus terminusok megtartasara a
ritusleirasok tekintetében is.

5. Az elemzések tanulsagai

Tanulmanyomban a digitalis magyar raolvasaskorpuszt elemeztem szamitdgépes szo-
vegelemez6 eszkozokkel. A szovegelemzések soran elsésorban olyan kérdéseket fogal-
maztam meg a digitalis korpusznak, amelyekre a korabbi nyomtatott szovegkiadasok
nem nyujtottak lehet6séget. A vizsgalatokban példaul kiilon elemzést lehetett lefut-
tatni a beszédaktusszovegekre és a hozzajuk kot6do ritusleirasokra.

A szamitogépes vizsgalatok lehetséget nyudjtanak arra, hogy olyan korabbi tudo-
manyos sejtéseket, megallapitasokat teszteljiink és kvantifikaljunk, azaz olyan allita-
sokat igazoljunk vagy cafoljunk, amelyeket (sok esetben intuitive) mar megfogalma-
zott a szakma, de nem voltak példaul (szam)adatokkal alatdmaszthatok.*

A tanulmanyban végzett elsd, kisérleti elemzésekbdl tobbnyire a kutatas korabbi
megallapitasai igazolodtak vissza. Ugyanakkor szamos olyan Osszefiiggés kimuta-
tasa is lehetséges volt, amelyekre a digitalis adatbazis és a szamitogépes elemzés

% A digitalizalt Magyar néprajzi atlasz adatain végzett szamitogépes klaszteranalizis egyik legnagyobb
eredménye Borsos Balazs szerint példaul éppen az, hogy matematikai modszerekkel igazolni lehetett,
hogy a magyar népi kultira négy nagyobb teriileti egységre tagolodik, s ezek nagyjabol megegyez-
nek a korabban feltételezettekkel. Borsos Balazs szerint ,az 6tdik, a szamitogép altal meghatarozott,
a foldrajzi értelemben vett Alfold északkeleti részére és Erdéllyel hataros teriileteire kiterjedd,
Atmenetinek nevezett nagyrégio is egy olyan vonal mentén valik el a K6zéps6 nagyrégiotol, amely a
néprajzi kutatasokban is ismert volt, de az Alfold foldrajzi egysége miatt nem kapott fontossaganak
megfeleld hangsulyt”. Borsos Balazs, A magyar népi kultura regionalis strukturaja: A Magyar Néprajzi
Atlasz szamitogépes feldolgozasa fényében (Budapest: MTA Néprajzi Kutatdintézet, 2011), 501-502.
Korébbi kutatasi eredmények alatamasztasa, cafolasa szamitogépes eszkozokkel: Wittek, ,Distant
Reading Conversion,” 131; Folgert B. Karsdorp, Retelling Stories: A Computational-Evolutionary
Perspective (PhD thesis, Radboud Universiteit, Nijmegen, 2016), 2-3; Labadi, ,Az olvas6 gép,” 17,
20.
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és olvasas nélkill nem lett volna lehetéségiink, s6t a kérdés feltevését is a digitalis
eszkoz implikalta. Sikertilt kimutatni példaul azt, hogy ugyan a szemveréshez és az
arpagyogyitashoz kot6do szovegek is érintettek voltak az 1960-as és 1970-es évek
atlaszgytjtéseiben, mindez azonban csak az arpagyodgyité szovegek esetében okoz
komoly aranytalansagot a korpuszban.

A kimutatasok és elemzések az adatbazis félkész allapota miatt egyelére kezdetlege-
sek. Az Osszes adat online kozzététele, a tipologizald munka befejezése, a funkcidlista,
a kulcsszavak és a digitalis térkép hasznalata joval tobb elemzésre nyujt majd lehe-
téséget a jovoben. A szovegkorpusz mélyebb elemezhetdsége érdekében eldttiink all
még feladatként a szovegek normalizalasa és szotovesitése is. Ezt kovetéen pontosabb
modellezésre, korpuszelemzésre nyilik majd lehetéség szofisztikaltabb szamitogépes
eszkozok segitségével. A folklorisztika és azon belill a raolvasaskutatas azon kiva-
nalma, hogy az ,eléregyartott”, ,merev” kutatoi kategoriak helyett a szamitdgépes
programok mutassak fel az egyes szovegek kozotti 0sszekapcsolodasi pontokat és
hasonlésagokat, tehat csak egy jovébeli kutatas altal valosulhat meg.

Ugy vélem, hogy a digitlis magyar raolvasaskorpuszon végzett elemzéseim altal
bebizonyosodott a digitalis bolcsészet egyik fontos megallapitasa, miszerint a tavoli és
szoros olvasas nem egymast kirekeszt6 vagy felvaltd, hanem egymast kiegészit6 olva-
sasi modozatok, a digitalis eszkozok pedig nem valaszokat adnak elsésorban, hanem
ujabb kérdések feltevésére inspiralnak minket. A felhasznalt szamitogépes eszkoz, a
Voyant Tools a kiterjesztett olvasast (enhanced reading) vagy mas megfogalmazasban
a hiperolvasast (hyper reading)* tette lehetévé, biztositva a folyamatos fokuszvaltast
a mikro- és a makroperspektiva kozott.

The Possibilities of Enhanced Reading:
Analysing the Hungarian Verbal Charm Corpus with the Voyant Tools

This study employs the Voyant Tools online text analysis and data vi-
sualization software package to conduct various analyses on the Digital
Database of Hungarian Verbal Charms. The primary objectives are to
identify and evaluate distinct patterns and to propose novel research
questions, thereby illustrating the potential for enhanced reading within
a folklore corpus. The digital collection is rearranged based on the site of
the collections, the collector, and the collection methodology, providing
a new framework for analysis

Keywords:
digital folklore studies, computational folklore, enhanced reading, verbal
charm database, Voyant Tools

%0 N. Katherine Hayles, How We Think: Digital Media and Contemporary Technogenesis (Chicago, IL:
University of Chicago Press, 2012), 12, https://press.uchicago.edu/ucp/books/book/chica
g0/H/bo5437533 . html.

24 : MUHELY DOI 10.31400/dh-hun.2023.7.7369


https://press.uchicago.edu/ucp/books/book/chicago/H/bo5437533.html
https://press.uchicago.edu/ucp/books/book/chicago/H/bo5437533.html

	[címnegyed+]
	[szennycímlap]
	[sorozatcímlap]
	[címlap]
	[impresszum]

	MŰHELY
	Ilyefalvi Emese: A kiterjesztett olvasás lehetőségei. Elemzések a Voyant Tools segítségével a magyar ráolvasáskorpuszon


